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They fuck you up, your mum and dad.
They may not mean to, but they do.
They fill you with the faults they had
And add some extra, just for you.
Philip Larkin

Pogovorite se: Ali ste si v otroStvu kdaj kaj zelo Zeleli in tega
niste dobili? Kaj je to bilo? Kaj vam je ta stvar pomenila? Ali
ste si kasneje izpolnili Zeljo (in Ce si je §e niste, bi si jo Se
zmeraj radi)?

1. Preberite prvi odlomek (Meso) in odgovorite na
vprasanja:

Kaksen je odnos matere do sina (Egona)?

Na podlagi ¢esa lahko sklepate o tem?

Ali se sin z mamo resni¢no strinja?

Ali ste v odlomku opazili ironi¢ne prvine? Katere?

Od kdaj je mati vedela, da »redi kaco«?

S katerimi besedami mama opise svojega sina? Kaj mu zeli s
tem veepiti?

2. Preberite $e drug odlomek (Iskrafon) in odgovorite
na zastavljena vpraSanja:

Zakaj sta Sla z mamo v trgovino z elektromaterialom? Kaj je
dobila? Kaj je to?

Kaj je v torbo, ki jo je imel zraven, zbasal Egon?

Kaj bi v trgovini rada kupila mama? In kaj bi rad kupil Egon?

Kako se po vaSem mnenju nadaljuje zgodba? NapiSite njeno
nadaljevanje ali scenarij za zaklju¢ek dogodka v trgovini.




Meso

“NAJSRECNEJS[ OTROK NA SVETU SI,” je zelo
naglas poudarila mama in sikaje dodala:

“Pa ti $e ni zadosti!”

Njen glas ni obetal ni¢ dobrega, Zetudi je znotraj istega
stavka obidajno menjala glasnost. Tisto, kar Jahko sligijo tudi
sosedje, je poudarila, kar pa je bilo namenjeno zgolj meni, je
zaSepetala. Kadar se je povsem razburila, se je Sepet spreme-
nil v pihanje jezne matke.

Stala sva v kuhinji, Nona je prebirala Zivljenje svetnikov
in naju ni opazila, dufe so ropotale s krozniki in pomivale
posodo.

“Madame X bo§ naredil iz mene, izdajalec!”

PribliZala se mi je za korak. Njena sapa je sikala vame.

“Kaj je s tabo? Kako si lahko neprestano nezadovdljen in |

nesreten in ti zmerom kaj manjka?”
Zelo naglas:
“VSE SEM ZRTVOVALA ZATE!”

Potiho:
“Ti me pa izdaja§ tujim ljudem!”

Zastrmela se je v kopalnico in si poloZila hrbti¥¢e dlani na

gelo.

“V prvem razredu! Ze takrat! Pred zdravnikom si se
naredil podhranjenega in slabokrvnega, le zato, da bi me

spravil v zadrego!”
Spakovaje je posnemala mogki glas:
“Ja, tovarifica, otroke je treba hraniti, a vi tega ne veste?”
Spet sikanje:
“A ti Nona ne skuha kosila vsak dan? Je tako? Recil”
Rekel sem, kot se je spodobilo, zelo naglas:

- “JA, MAMA!”

“Po klevetanju tistega nesposobnega zdravnika ima$ vsak “‘
dan %e velerjo, ja? OMOGOCILA SEM TI POPOLN
OBROK!”

Obrnila se je in iz omarice nad $tedilnikom potegnila eno
od mnogih rumenih gkatel.

“Preberi, kaj tu pige?”

“INSTANT SPAGETI - POTPUNI OBROK”

“Tebi popolnost ni dovolj, a? Kako naj bova sre¢na, & ne
more§ biti zadovoljen niti s popolnostjo?

Odprla je zavitek in stresla vsebino na pult ob $tedilniku.

“Vidi§? Ni¢ ne manjka!l Makaroni, omaka v prahu, sir,
nariban, da se ne trudi§, vse v svoji vretki, HIGIENICNO
— kaj ti je treba jesti neke njihove materiale?”

Klofnila me je s prazno §katlo. Ni bolelo, poskogil sem od
presenedenja. : :

“V ol me glej, kadar goverim s tabo!l”

Ubogal sem. |

“Ze ko sem te nosila pod srcem, sem vedela, da redim
kago. Kako sem trpela! Namenoma si me brcal, da me $e
danes bolijo ledvice!”

Podlozila je dlan pod desno lice in neZno zaSepetala:

“Saj jaz vem, da tak kot Heintje ne bo¥ nikoli, ampak,
povej mi, a sem te dala v siroti§nico?” |

“Ne, mama.”

Obraz ji je razganjalo od Sustev.

“Ko sem videla, kak$en postaja¥, sem dolgo &asa mislila,
da so te mogole zamenjali v porodnignici. Rekla sem si, v
svoji plemenitosti, zdaj je, kar je, &etudi ni moj, ga bom vsaj
poskusala vzgojiti. A sem te kdaj zatajila? Grd si in nesposo-
ben, neumen in $torast, za nobeno rabo nisi, pa se te ne
sramujem. Sploh zna$ to ceniti?”

“ZNAM, MAMA!”

“Ne, o ne, ne znai.”

Trpede je prikimala sama sebi.

'“MESO BI RAD, SIN?”
Presenedeno sem jo pogledal.
Spet me je klofmla s §katlo

“Reci ja, mama.’

“JA, MAMA!”

“DOBIS GA, SIN MOJ. MAMICA TI IZPOLNI
VSAKO ZELJO.”




Gramofon

Mama je dobila regres in §la sva v trgovino z elektromate-
rialom kupit lestenec za kuhinjo. S sabo sem vzel $olsko
torbo, kar se ji ni zdelo prav ni¢ &udno. Vanjo sem zbasal
trakove, ki sem jih izrezal iz §eleshamerja in nanje s pomogjo

ravnila potegnil natanne érke v napisih UGODNO,

IZJEMNO UGODNO in RAZPRODAJA. Delal sem ves
prejnji dan. Na sredo sem imel dosti &asa, saj so nas spustili
domov takoj po tistem, ko so telovadnega ugitelja pospremili
na zasluZen dopust v krogu svojih prijateljev in druZine, kjer
si bo lahko nabral novih mo&i po napornem delu, kot je
povedal ravnatel).

‘Zbudil sem se Ze ob Sestih, kljub temu da sem ponoéi po-
dvojil recitacije, in kljub soboti, ko sva bila oba z mamo pro-
sta. Vstal sem, vzel Heintjevo plo§¢o z ogledala ter pustil, da
me je mama zagledala priZeto z njo ob prsi, ko se je zbudila.

“Kaj pa ti tako zgodaj?” je vprafala.

“Mama, jaz ne morem ve& spati. Tako rad bi poslusal
Heintjal”

“TI BOZCEK, PRIDI, TE BOM OBJELA!"

Ko sva stopala mimo izloZbe, sem jo poskugal rahlo usme-
riti proti steklu, vendar se mi premik ni posre&il.

“O, mama, glej, gramofon!” .

Ni ga zaznala. Vstopila sva. Trgovino so napolnili kupci,
vsi z regresnimi boni v rokah. Edino mirno in nepremi&no
telo je pripadalo prodajalcu. ”
© Mama me je povedla do ogromnega lestenca, s katerega so
v koncentri¢nih krogih visele plasti¢ne kaplje, rahlo posre-
brene z vrhnje strani. : “

“Mama ... tam je gramofon ...” sem znova poskusil.
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Pod nimi je pisalo: ZADNJI MODNI KRIli!
PRENOSNI GRAMOFONI! UVOZ 1Z ITALLJI!
STEREO!

“« . '.\ . .
Tovari$, tovariy, saj vi inate gramofone!”

“Imamc.”
“Zakaj ra ...”
“Ker si vpraal za Iskrafone. Kako ...”
Sem Ze :ekel nazaj k polici in jo okrasil §e z mojimi napisi.
Za vsak sl18aj semvzel v roke gramofon, si ga dobrc ogledal
in prebral navodila. Preskakoval sem cele besede véasil
tudi stavks, hotel sem se I preprifati, ali se niser. zmotil.
Naprava ramre¢ n’ spominjala na nobenega izmed gramofo-
nov, kar sem jih videl v #ivlienju, v resnici ali na sliksh. Zno-
traj plastitnega ohi§ja se je skrival mehanizem in plogdo si
porinil v re%o, glava se je spustila nanjo, igla jo je brala, iz
dveh vgragnih zvonikov, ki se jih je dalo slutiti skozi navr-
tane luknjice, je prila glasba. Noro! Gramofon s skrito iglo
je bil primeren za Nono! Se ve&: prenosni model je odprl
disto nove moZnosti. Ne bo mi treba Maje voditi k meni, vsi
trije bomo lahko &l skupaj na sprehod. ‘
Evfori¢ro me je odneslo do mame, ki je lestenec e vrtela
po rokah, da je plastika zamolklo #venkljala.
“MAMA! ITALIJANSKI GRAMOFONI! 1ZJEMNO
UGODNO! MAMA! HEINTJE! RAZPRODAJA!”
“P5%88] Ne tako naglas!”
Hitro je pogledala naokoli in se nasmehnila parim ﬁrb
cem, ki so se zabulili v naju.
Sepetal sem:
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“Mama, pojdi pogledat!”

“Prav, pa grem.”

Zdrenjala sva se do police.

“Kaj? To je ugodno? In razprodaja?” jo je $okirala cena.

“Jel Jel Res! Neverjetna priloZnost!”

Z iztegnjeno dlanjo me je odlodno presekala, kot bi mi
izmila besede z obraza.

“Dosti! Nimava denarja za oboje, zato bova kupila leste-
nec. Naj ti bo nekaj kon&no jasno, dovolj si star: ni naloga
matere, da kupi sinu gramofon. Tega mu lahko kupi kdor-
loli. Mati mora sinu dati tisto, Sesar v trgovini ni mogo&e
kupiti: Zivljenjsko modrost. Iz njega mora narediti zglednega
otroka, ki bo zanjo skrbel na stara leta. Ce ji ne uspe, morajo
zanjo skrbeti drugi. Taka Zenska ni v Zivljenju ni& dosegla.

Tako. Zdaj pa dosti o gramofonu!”

Obrnila se je in od§la proti lestencu.
Sledil sem ji tik za petami. Ne da bi se zavedal, sem pride-
njal govoriti vedno glasneje. :
“Mamal! Tisti lestenec je prevelik za na%o kuhinjo! Morali
se bomo plaziti pod njim! GRD JE! OGABEN!”
Ustavila se je in se sootila z mano.
“Blesdi se kot pravo steklo, &e ga gleda¥ od daleg!”
“NASA GARSONJERA JE PREMAJHNA! NIKOLI
SE NE BO ZABLESCAL! GRD JE! GRD!"
Nakupovalci so zastali in se do zadnjega obrnili proti
nama. Bliznji so se odmaknili, oni v kotih rinili napre;j.
Znas$la sva se sredi arene, obkroZena z gostim zidom firbeev.
Se prodajalec je iztegnil glavo in &akal.
Mama je pogledala v konice &evljev in v kratkih presled-
kih sikala:
“Pyssst! Paggstl”
“NE BOM TIHO! NE BOM!”
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